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I. MANUSCRITS. 



A. Oxford, Bodléienne 1624, Digby 23. — xn® siècle: 1150 
— 1160 environ. 

Un facsimile en a été publié par Francisque Michel, i*'« édition, 
et par Léon Gautier, i^^e^ ^e et 5® éd. 

Éditions de ce manuscrit, — voir n®*: i, 7, 8, 13, 16 fragment, 
19 inachevée, n, 23 — 28. 

Traductions en prose, no« : 6, 7, 7P abrégée, 9, 14, 23, 27, 28. 

en vers, no«: 12 abrégée, 15, 18 abrégée, 22, 30 abrégée. 

allemand (prose), no 2. 

(vers), no 11. 

anglais, no 7P abrégée. 

polonais (vers), n® 17. 

russe (vers), n® 20. 



B. Venise, Saint Marc, ms. fr. iv. — xra* siècle: 1230 — 1240 

environ. 

Avant l'édition inachevée de Hofmann, no 19, et celle de Kôl- 
bing, no 29, des fragments avaient été publiés par: a. Francisque 
Michel, i^'« éd. p. 313 ; — b, Imm. Bekker, Die altfranzdsischen 
Romane der St. Marcus Bibliothek, Berlin 1839, in 4°, p. 291 — 2; — 
f. Keller, ^^wî/ar/. Mannheim 1844, în 8®, p. 11 — 21 ; — d. Génin, 
p. 503 — 36; — e. Millier, dans les notes de l'éd. de 1863; — 
Cfr. Mussafia, Handschriftliche Studien, p. n — 18. 

C. Paris, Bibl. Nat. fr. 860 (ancien 7227 — 5, Colbert 658), f> 

I — 36. — XIII* siècle: 2* moitié. 

Editions, no^ 10 inachevée, 21. Des fragments avaient été au- 
paravant publiés par Monin, n^ n, et par Fr. Michel, i**"® éd. 
p. XIX— xxin. 



D. Châteauroux (ancien Bourdillon, comte Germain Gamier 

préfet de Versailles, Louis xvi). — xra* siècle. 

Édition, n® 4. 
Traduction, n® 3. 

D'. Paris, B. N. fr. 15 108 (anc. Suppl. 254 — 21). 

C'est une copie moderne du précédent; elle vient de Guyot des 
Herbiers. Monin, no 11, en a donné quelques extraits ainsi que Fr. 
Michel, i*f« éd. p. XLVi — lu. 

E. Venise, Saint* Marc ^,msr fr* vn.' — Milieu du xin* siècle 

environ. 

Fragments publiés par: a. Franc. Michel, i*^« éd. p. 313; — 
b, Bekker, Die altfr, i?., p. 293; — c, Keller, Romuart^ p. 27 — 9. 

F. I^onv: 964 (n® 649 du Catalogue de' Delandine). — xiv® s. 

Fr. Michel, i*»"» éd. p. lui — lxvii, en a publié les 530 pre- 
miecs vers et lea i\ .deuiiers. . 

G. Manuscrit dit. lorrain», fragment de. 35 ][ vers* — xin® s. 

Publié par Génin, p. 489 — ^502. 

H. Cambridge, çTrinity, Collège, R. 3-r-22. — xv® s. 

Fr. Michel, i*'« éd., p. lxvii — Lxvni,- .en a publié un fragment. 

!• N®. 55 du Catalogue de vente, des., manuscrits , de la famille 
Savile, février 1861. 

Cfr. Paul Meyer , Vente des manuscrits de , la famille Sœvile. 
p. 32 (à la suite de la Note sur la Métrique du chant de Sainte 
EuUlUl, Paris, Franck. 1861, ini89.}. 



II. ÉDITIONS ET TRADUCTIONS. 



1; ibranoisque Miohol.: La chanson de Roland, ou de Roncevaux 
du JCH* siède, publiéci pour ? la. première :,foi& diaprés le; ma- 
nuscrit de la Biblio^que . Bodléienne à . Osiord^ 

Paris, Silvestre, 1837, iû> S^*, lxdc — 317 p.» i facsimile, 
2 Qo exanplaires numérotés : i sur.véUn, 9 p^iq: de Chine, 
15 pap. de Hollande, 175 pap. vélin. 

Cette édition' a été imprimée en 1835, et augme&tée d'additions 
et de corrections en 1836.. D.^après Raynoua^d, .eUe portait, en 1836, 
le titre suivant : La chanson de Roland, publiée pour la première fois 
d'après le manuscrit de la Bibliothèque Bodléienne , avec une Intro- 
duction t, un>Jnd€x-^,glossaire et uniAppend^^. 

Comptes Bendiis: a, Raynouard, Jounutl da Savants, février 
1836, p. 83 — 93, et tirage à part. Imprimerie royale, mars 1836, 
in .8<>, 15 p.; —^.b, C. Moreau, .Q»9tid^nn/, .% féymfiS 1837; — 
c. X..Mannier, Monde,. .17 février «837; — - </. Th. Wright, Literary 
Gazette^ 25 février 1837 ; — e.'R, Thomassy, Revue française et étran- 
gère, mars 1837, p. 469 — 73; — /. W. J. Thoms, Court Journal, 
25 mars. 18 j?; — g» Li Amielji Jonmeif d( Paris^ 25 avril 1837 ; — 
h. Wilhelm Grimm, G'ôtH^gische gelehrte Anzeigtn,,z^ mars 1838, 
p. 489 — 98. 

2. H. A, KeUer (Adelbèrt von Keller.) : . Altfr.anz.Qsische Sagen 

gesammelt. Ttibingen, Qsiander, in 12. (2*® édition en i 
vol., Heilbronn, Henninger frères 1876). 

Le 1. 1, 1839, p. 59 — 187 (2d«éd. p. 4S— 134), contient une tra- 
duction allemande du texte publié par Fr. Michel.,. 

3. Jèan-Loiiis BourdMlon^: Le poème de-Roncevaux, traduit du 

roman en. françois. 

Dijqn, Frantin imprim., 1840^ petit in 8^, 108, 244 p. 

Opte R» :. Revtu bibliographique. analytiqUet août 1 840/ p. 7 1 3 — 1 6. 
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4. Jean-Louis Bourdillon : Roncisvals mis en lumière. 

Paris, Treuttel et Wurtz, Techner, 1841, petit in 8**, 
206 p. 

Cfr. -a, Paulin Paris, Les manuscrits franf ois ^ vu, 1848, p. 26. 

B. : Supplément au poème de Ronœvaux mis en lu- 
mière par Jean Louis Bourdillon. Corrections et additions, 
variantes et texte négligé. Souvenirs de Aoland. 

Paris (imprim. deCrapelet), Tilliard, 1847, in 8^ 44 p. 

6' : Autorités, rapprochements, remarques philologiques. 

Genève, Ramboz imprim., mars 1850, in 8^, paginé 45— 60. 
C'est une première suite, sans nom d'auteur, au Supplément, 

b" : Remarques sur quelques passages de l'édition du 

poème de Roncevaux sortie récemment de l'imprimerie natio- 
nale à Paris. Avril 1851, sans nom de lieu ni d'impri- 
meur, in 8**, paginé 61 — 68. 

C'est une deuxième suite, également anonyme, au Supplément. 

6. E. J. Deléolue: Roland ou la Chevalerie. 

Paris, J. Labitte, 1845, 2 vols, in 8®, xxni — 392 et 
vin, 427 p. 

Le t. n, p. i — viij, 9—147* contient une traduction du texte pu- 
blié par Fr. Michel. 

7. F. Gtànin: La Chanson de Roland, poëme de Théroulde. 

Texte critique accompagné d'une traduction, d'une introduc- 
tion et de notes. 

Paris, imprimerie nationale, 1850, in 8S clxxv — 560 p., 
I facsimile du fragment de Valenciennes. 

Polémique et Comptes Rendus: a. J. de G(auUe), Bulletin 
de la Société de l'Histoire de France, février 1851, p. 20 — ^4. note 
copiée ou peu s'en faut par le Journal des Savants, mars 1851, 
p. 179 — 80; — b. Francisque Michel, Univers, 7 avril; Siècle, 
10 avril; République, 11 avril; — c, F. Génin, Siècle, 12 avril; — 
d. Francisque Michel, Univers, 14 avril; — e, Fr. Lacroix, Illu- 
stration, 19 avril; — f, (Bourdillon), voir plus haut n° 5"; — 
g, F. Guessard, Lettre sur les variantes de la Chanson de Roland 
[Édition de M, F, Génin), Paris, Schneider imprim., [31 (jjV) avril], 
in 8°, 16 p.; — h, Paulin Paris, La Chanson de Roland [Edition 
de M. F. Génin). Premier article, (p. 297 — 338 de la Bibliothèque 
de V École des Chartes, 2« série, n, mars — avril) ; — i. F. Génin, 



Lettre a M. Paulin Paris, Membre de îlustitut, Paris, Didot, Potier, 
1851 [20 mai], in 80, 39 p. Cette lettre fut reproduite partiellement 
dans î Illustration du 7 juin; — y. Paulin Paris, tirage à part de 
son premier article avec un postscriptum, Paris, Didot, in 8^, 
44 p. ; — k, F. Génin, Lettre à un ami sur t article de M, Paulin 
Paris inséré dans la Bibliothèque de t Ecole des Chartes (T. 11, p. 297, 
1851). Paris, Didot, Potier, 1851 [semai], in 8®, 51 p. Elle a été 
réimprimée dans les Récréations philologiques. Paris, Chamerot, 
1858, t. n, p. 308 — 59; — /. Paulin Paris, La Ch. de Roland etc. 
Deuxième article (p. 393 — 414 de la Bibl, de PEc, des Ch,, mai — 
juin 1851), et tirage à part, paginé 45 — 68; — m, F. Génin et 
Reynaud, de l'Institut, Illustration ^ 2 août; — n, Philarète 
Chasles, Débats, 17 septembre; — o, À. Darcel, La Chanson de 
Roland, Texte critique de M. Génin. Compte Rendu. Paris 1851, 
in 80; — /. E. Vitet, La Chanson de Roland (p. 817 — 64 de la 
Revue des Deux Mondes , 1^ juin 1852). Cet article a été tiré 
à part, 1852, in 80, résumé dans le Magasin Pittoresque, tra- 
duit en anglais par Mrs. Marsh, Londres 1853, ^^ 4°? ^^ réimprimé 
dans les Essais historiques et littéraires. Paris, Michel Lévy, 1862, 
in 12, p. I — 82; — q. Magnin, Journal des Savants ^ septembre 
et décembre 1852, p. 541 — 61, 766---77, mars 1853, p. 163 — 81 ; — 
r. Francisque Michel, 2« éd., p. xvi — xxi. 

8. Theodor Mûller: La Chanson de Roland berichtigt und 
mit einem Glossar versehen, nebst Beitrâgen zur Geschichte 
der franzôsischen Sprache. — Erste Abtheilung. 

Gôttingen, Dieterich, 1851, in 8^ 

9. F. Gtànin: Roncevaux traduit du poëme en vers de dix 
syllabes composé vers le milieu du xi* siècle par Théroulde. 
{Revue de Paris, mai et juin 1852, p. 5 — 35, 49 — 104.) 

Il en a été fait un tirage à part, Paris, Pillet, 1852, in 8^. 

10. Paulin Paris: La Chanson de Roncevaux. 

Paris, Maulde et Renou imprim., in 12. 

Cette édition du ms. C ne parait pas avoir été terminée. M. P» 
Paris en a distribué des exemplaires aux auditeurs de son cours en 
1855 — 56 et à quelques amis. 

11. WUh. Herti: Das Rolandslied. Das âlteste franzôsische 
Epos. Uebersetzt. 

Stuttgart, Cotta, 186 1, in 8®, xiv — 163 p. 

Cptes B. : a, Adolf Wolf , Jahrbuch fur romanische und eng- 
lische Literaturen, rv, 1862, p. 209 — 27; — b. Adolf Mussafia, 
Germania de Pfeiffer, vn, 1862, p. 117 — 27; — c. Cfr. K. Bartsch, 
Revue Critique, 1867, n, p. 264. 
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12.; F. Jônain: Roland, poème héroiqtie de Tkéroulde, trouvère 
du XI* siècle, traduit en vers français sur le texte et la ver- 
sion en prose de F, Génin. 

Paris, Chamerot, Tardieu,^ i86i,' in 12, xiv— 85 p. 
Cpte B.: a. A. Massaii»^ Germania, va, 1862^ p. 127 — 8* 

13* Theodpr WQUer: La Chanson de Roland. Nach;der Ox- 
forder Handschrifl von neuem herausgegebfen , erlâutert und 
und mit voUstândigem Glossar versehèn. — Ètste Hsilfte. 

G(C>ttingeQ, Dieterich, 1863; in 8®, 274 p. 

Opte B:: Centralàlatt, 12 ,décetmbre 1863^ col. 11 95 — 6. 

On attend toujours la 2«: partie. . Le 'catalo^ie. de la -bibliothèque 
de Moris Haupt publié: par. les libraires Mayer et Millier, après avoir 
enregistré la impartie» .donne, soas.le n° 42iS, l'indication suivante : 
fidasselàé, .2, Ai G&it» .i^T^* Im Drmk^* 

14. Alex? de SsiiitrAlbm: La, Chanson de Roland, poème de 
Théroulde, suivi de la Chronique de Turpin, traduction. 

Paris, librairie internationale, 1865,. in 18 j^^us, x^«- 

293 P- 

15. Adolphe d'Avril: La Chanson de Roland. Traduction nou- 
velle avec une introduction et des notes. 

Paris, Duprat, 1865, in 8®, cxxxi^^2o6r p. 

CptQ.B.;. a.. G. Paris, Revue. Critique^ 1866 i, p. 9^^ii. 

16. Karl Bartsch: Chrestomathie de l'ancien français. 

Leipzig, Vogel, 1866, in 8^. 

A donné, col. 27-^40, un fragment t:orrespondant à Th. Millier, 
y. 1940 — 2396. Dans la aÇ édit.> 1872,1 ce, morceau, a ét|6 augmenté 
de quelques vers (Millier 1913 — 2396). 

17; Mme Daohinska (Bfi Ffuasak). 

A donné de la Chanson de Roland une traduction polonaise en 
vers, dans la JSibliotika IVanzawska de Janvier: i8é6. , 

18. Adolphe d'Avril: Le Chanson de Roland, traduite du 
vieux français et précédée d'Une introduction. 

Paris, Albanel, 1867, in 12, cou, 296 p. 

Les laisses numéroté^ dans la i^^e édition, :xxxvi,: XXXïX— rXLvm 
sont omises; introduction légèrement retouchée. 



II 

19; K&nrad Hofmaniii 

A commencé en 1869 une édition du ms. ^ avec le texte de B 
en regard, et l'a conduite jusqu'au vers 3889. . Quelques exemplairçi. 
ont été communiqués aux savants. 

20. Boris Almasof. 

Auteur d'une traduction en vers russes, qu'il ne nous a pas été 
donné de voir , non plus que le Compte. Rendu qui en a été fait 
dans le Viestnik Evropi, 1869 ou 1870. 

21. Francisque Michel: La Chanson de Roland et lé Roman 
de Roncevaux des xn*. et xm* sièdes., publiés d'après les 
manuscrits, de. la, BibliothèqueBodléienne, à. Oxford .et de la 
Bibliothèque Impériale. 

Paris, Didot, 1869, in 12, xxx — 363 p. 

Texte de -4 p. i — 122; texte de Op. 163 — 359, la lacune initiale 
du ms. est comblée au moyen d'un emprunt (p. 125—63) à l'édition 
de Bourdillon. 

Cpl^e B»:> a. P. Meyer, Bibliothèque, de f Ecole, des Chartes, 1870, 
p. 2JI— 3. 

22. Alfred Lehugueur : Le Chanson de Roland. Poëme fran- 
çais du Moyen Age traduit en vers modernes. 

Paris, Hachette, 1870, in 18 jesus, xvm — 369 p. 

2d. Léon GHutiar : La Chanson de Roland. Texte critique 
accompagné d'une traduction nouvelle et précédé dune in- 
troduction historique. Avec [12] eaux fortes^ par Chifflart 
et V. Foulquier et un facsimile. 

Tours, Marne, 1872, gr. in 8% cci — 325- p. 

: La Chanson de Roland. Seconde partie con- 
tenant les notes et variantes, le glossaire et la tablé avec 
une carte géographique et 15 gravures sur bois intercalées 
dans le texte. 

Tours, Mame, 1872, gr. in 8®, vn — 507 p. 

Cptes B.: a, Victor Fôumel, Gazette de France, 5 décembre 
1871 ; — b. Paul de Saint Victor, Moniteur Univers el^ 18 décembre 
1871; — c, Louis Veuillot, Univers , 24 décembre 1871; — d. Ma- 
rins Scpet, Union. 22 mars 187»; — ^. A. Mussafia, Ceniràlblatt^ 
25 mai 1872, col. 560 — 3; — /. Léopold Pannier, Temps ^ 14 et 
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24 février 1873; — Z' K. Goedeke, G'ôtHngische gelehrie Afneigen, 
10 septembre 1873, P* ^453 — 73- 

24. Léon Gautier : La Chanson de Roland, texte critique avec 
les corrections et additions. 

Tours, Marne, 1872, gr. in 8®, 48 p. 

N'est pas dans le commerce. 

26, : La Chanson de Roland, texte critique. Troi- 
sième édition revue avec soin et précédée d'une nouvelle 
préface. 

Tours, Marne, avril 1872, in 18, 208 p. 

A cent exemplaires dont quelques uns dans le commerce. 
Cpte B.: a, G. Paris, Romania, 11, 1873, P- 97 — i". 

26. Ed. Boehmer: Rencesval. Edition critique du texte d'Ox- 
ford de la Chanson de Roland. 

Halle, Lippert, 1872, in 12, 109 p. 

Cpte R.: a. G. Paris, Roniania, n, 1873, P- 97 — "i; — à, Cfr. 
Boehmer, Romanische Studien, 5« cahier, p. 6ai — 4, et 7® cahier, 
p. 234—6. Pour l'orthographe de l'éditeur, voir Rom, Stud., a« cah., 

p. *9S — 301. 

27. Léon Gautier: La Chanson de Roland. Texte critique, 
traduction et commentaire. Cinquième édition. 

Tours, Marne, 1875, in 8^ Ln — 393 p., 4 eaux fortes, 
25 dessins, i facsimile. 

Cette édition est la 4® et non la 5®. Un tirage fait en 1 876 porte 
le titre de 6« éd. 

Cpte B.: a, A. d'Avril, Polybiblion, octobre 1875, P» 33^ — 7. 

28. ; La Chanson de Roland. Texte critique, tra- 
duction et commentaire, grammaire et glossaire. Edition 
classique. 

Tours, Mame, 1875, in 8®, lv — 663 p., 25 dessins, 
I facsimile. 

Des exemplaires parus ultérieurement portent sur la couverture 
la date de 1876. 

Cpte B. : a. G. Paris, Romania, 1876, p. 114. — b, Cfr. C. Jo- 
ret, Mém. de la Soc. de Linguistique de PariSy t. m, fasc. 3, p. 227, 
*33, »47i n. 2, 3, I. 
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29. Eugen Kôlbing: La Chanson de Roland. Genauer Ab- 
dnick der Venetianer Handschrift IV. 

Heilbronn, Henninger frères, 1877, in 8^ vi — 175 p. 

Cptes B. : a. E. Stengel, Jenaer Literaturzeittmg, 24 mars 1877, 
p. 190 — i; — b. N. Caix, Rivista europea (Florence), 16 juin 1877, 
p. 10 14; — c. H. Suchier, Zeitschrift fur romanische Philologie, 
I. Jahrg. 1877, Heft 2/3, p. 461—2. 

30. Adolphe d^ Avril: Classiques pour tous. La Chanson de 
Roland, traduite du vieux français. 3® édition. 

Paris, librairie de la Société Bibliographique, 1877, in 18, 

51. 177 P- 



III. DISSERTATIONS ET NOTES 

DIVERSES. 



I. Louis de Musset: Légende du bienheureux Roland, prince 
français. [Mém. et Dissert. publ. par la Soc, des Antiquaires 
de France, i, 1817, p. 145 — 71.) 

n. Henri Monin: Dissertation sur le Roman de Roncevaux. 

Paris, imprim. royale,4i832, in 8°, 116 p. plus 4 p. de 
Corrections et additions. 

Cptes B.: a. Raynouard, Journal des Savants ^ juillet 1832, p. 385 
—98 ; — ^. S' M (arc Girardin), Débats 1832, 27 sept., 14 oct., 
9 nov^'^c; — c. Francisque Michel, Examen critique de la disser- 
tation de M, Henri Monin sur le Roman de Roncevaux. Paris, 
Silvestre, 1832, in 80, 16 p. , à xoo ex. (Extrait corrigé et aug- 
menté du Cabinet de lecture^ octobre 1832) ; — d, Ferdinand Wolf, 
Ueber die neuesten Leistungen der Franzosen fur die Herausgabe 
ihrer National-Heldengedichte, Wien, Beck, 1833, in 8®, p. 160—81. 

m. Fauriel: Origine de Tépopée chevaleresque du Moyen- 
Age. [Revue des Deux Mondes , sept. 1832, p. 513 — 75, 
672 — 710; — et tirage à part, Paris 1832, in 8®.) 

La brochure de Fauriel a été traduite par F. A. Eckstein dans 
le s« vol. des Neuen Mittheil. des Thiiring. -Sachs. Vereins. 

Cptes B.: a. Ch. Magnin, National du 15 sept. 1832; article 
reproduit dans les Causeries et méditations historiques et littéraires, 
Paris, Benj. Duprat, 1843, i» 8°, m, p. 50 — 61; — b. A. W. 
S(chlegel), Débats 1833, 22 oct., 14 nov^", 31 décore, et 1834, 
21, 22 janvier. 



T C »r r-r — 

rv. .De la Bile: Essais historiques sur les bardes, les joûgletirs 
et les touvères. 

Caen, Mancel, • 1534, in 8^ Ui.-p. tji^ — 5, t. n, p. 
57 — 65. 

V, Amaury J)aval: Histoke -littéraire de la* France, xvm, 1835, 

p. 714—720. 

VI. Wtrth: Uéber 'die NofdtenzOsîschen ' Bfeidengédichte des 
Karolingischen Sagenkreises. 

Berlin, 1836. 

VIL F. Chabaille: Epopées chevaleresques [Rezme , française^ 
m, x*'« 1837, 342— 61, voir p. 343 — 52). 

"Vin. ' J. J. Ampôre :' ïîîstôirédé la littérature française au Moyen 
Age. Poésie épique. [Revue française , août 1838, p. 93 
—109 ) 

IX. BeifEéâBètg: Chronique' rimée de Philippe Moustes. 

Bruxelles, ' îîayez impr., in 4®, t. n, 1838, p. clxxxi — 

CXCDC. 

X. Wilhelm Qrimm: Rublandes Liet. 

Gottingen,' Ddeterich,* 1838, in :8V p.xxKvij-etf ss. de -la 
préface. 

XI. A. Masuy: Roland furieux. Nouvelle traduction. 

Paris, «Knab, 1S39, ^ ^^ ^'^^h p. «xv— ^xicviij. 

XII. Bd. . du 'Méxdl : Histiofire- de > la; poéde^* «candimitre. 

Paris, Brockhaus et AvenariUs, IÉ839, iii'8^' p.'479— 500. 

Xin. Grftsse: Die grossen Sagenkreîse des^Mittelalters. 
Dresden & Leipzig, Arnold, 1842, in 8®. 

XIV. F.«€MniB: Des variations du tangage «fiançais ^depuis le 
xn* siècle, ou recherche des principes qui devraient régler 
l'orthographe et la prononciation. 

Paris, Firmin Didot frères, t84S,:in8^ p. 117*— 24, 
205, n. I. 
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XV. Ch. Lenormant : Questions historiques, (v* — ix® siècles.) 
Cours d'histoire moderne. Seconde partie. 

Paris, Waille, 1845, i^ ^^ P- 3^® — 79- 

XVI. E. J. Deléoluze : Roland ou la Chevalerie. 

Paris, J. Labitte, 1845, in 8®, t. i, préface, p. 23 — 39, 
conclusion. 

Cpte B.: a. Magnin, Revue des deux Mandes ^ 15 juin 1846, 
P- 935 — 66. 

XVn. Thomas Wright: Biographia Britannica literaria . . . 
Anglo-norman period. 

London, Parker, 1846, in 8®, p. 120 — 3, 

XVin. Franois Wey: Histoire des révolutions du langage 
en France. 

Paris, Didot, 1848, in 8^ p. 130 — 48. 

. Paulin Paris: Histoire littéraire de la France, t. xxn, 

1852, p. 267, 270, 425, 437, 727—55- 

P. DronUhet de Sigalas: Roncevaux. [Revue Contempo- 
raine IX, 31 août 1853, p. 294—330.) 

XXI . Duohange: Une légende laonnoise à propos de la Chan- 
son de Roland. [Bull, de la Soc. académ. de Laon, n, 

1853, p. 165—89.) 

a, Cfr. sur cette légende: Devisme, Hist. de la vUle de Laon. 
Laon, Courtois impr., 1822, in 8®, i, 29—30, n, 69, n. 18. 

xxn. Eugène Baret: Nouvelles observations sur Roland et. sur 
la chanson de Roncevaux. 

Angers, Cosnier et Lachèse impr., s. d., gr. in 8®, 33 p. 
(Extr. de la Revue de V Anjou, année 1854.) 

• H. Dauphin: Etude littéraire sur la chanson de Ro- 
land. Extrait de la Picardie, Revue littéraire et scientifique. 

Amiens, Lenoel-Herouart impr., 1856, gr. in 8®, 64 p. 



XXIV. Oh. Potvin: Revue philosophique et religieuse, i 
avril 1857. 
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XXV, Damas Hinard: Le poème du Cid. Texte espagnol 
accompagné d'une traduction française, de notes, d'un vo- 
cabulaire et d'ime introduction. * 
Paris, impr. imp*^®, 1858, in 4^ p. xxiij — xxvij, xxxix — 
xlviij. 

XXyi. Eugène Baret: [Titre de la couverture]-. Du poème du 
Cid dans ses analogies avec la Chanson de Roland. — [Titre 
intérieur] : Du poème du Cid traduit pour la première fois 
en français par M. Damas-Hinard, accompagné de notes etc. 

Moulins, Desrosiers impr., 1858, in 8^, 38 p. 100 ex. 
(Extr. de fArt en Province^ juin 1858.) 

XXVn. Sainte - Beuve : Du point de départ et des origines de 
la langue et de la littérature françaises. [Revue Contempo^ 
raine, l, 1858, p. 224 — 36.) 

XXVm. Edmond Caillette de l'Hervilliers : Le mont Gan- 
nelon à Clairoix près de Compiègne. Etude d'archéologie, 
de philologie et d'histoire. 

Compiègne, Dubois; Paris, Durand, 1860 [= 1859], 
in 8®, 126 p. 

XXIX. Ch. d'Héricault: Essai sur l'origine de l'épopée fran- 
çaise et sur son histoire au Moyen -Age. 

Paris, A Franck, 1859 [couverture, 1860], in 8^ p. 27 
— 31. (Extr. du/*' 6^«' de F Instruction puhl) 

Cptes B.: «. P. Meyer, Bibliothèque de t Ecole des chartes, 1861, 
p. 84 — 9; — b, K. Bartsch, Centralblatt , 13 avril 1861. 

XXX. C. Bosenberg: Rolandskvadet et normannisk Heltegedigt 
dets oprindelse og historiske Betydning. 

Kjobenhavn, Hegel, 1860, in 8®. 

XXXI. François Saint -Maiir: Cinq jours d'un parisien dans 
la Navarre espagnole, 

Pau, Vignancour impr., 1863, petit in 8^ 38 p. 

XXXTT. Gkkston Paris: La Chanson de Roland et les Nibe- 
lungen. [Revue Germanique, xxv, i®' avril 1863, p. 292 

— 302.) 
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XXXnJL J. H. Bormans: La Chanson de Ronœvaux, fragments 
d'anciennes rédactions thioises, avec une introduction et des 
remarques. 

Bruxelles, Hayez impr. , 1864, in 8*^, 223 p., 2 facsim. 
(Extr. du t. XVI des Mém. couronnés et autres Mém. puhl. 
par VAcad, royale de Belgique, coll. in 8^.) 

Cpte B. : a. G. Paris, Bibliothèque de t Ecole des Chartes , 1865, 
p. 384 — 92. 

XXXIV. Boux: Transformation épique du Charlemagne de 
rhistoire. [Actes de VAcad, de Bordeaux, i**' trim. 1865, 
p. 73—108,) 

XXXV. Gkiston Paris: Histoire poétique de Charlemagne. 
Paris, A. Franck, 1865, in 8®, passim. 

Cptes B. : a. K. Bartsch, Germania ^ x, 1866, p. 224 — 9; — 
b. Ebert, yahrbuch fur romanische und englische Literaturen^ vii, 
1866, p. 85 — 103 ; — c, L(emck)e, Centralblatt, 1867, 240 — 3. 

XXXVI. Adolf Tobler: Ueber das volksthtimliche Epos der 
Franzosen. Oeffentliche Vorlesung. [Zeitschrift fur Volker- 
psychologie und Sprachwissenschaft, iv, 1866, p. 139 — 

210.) 

XXXVn. Léon Gautier : La chevalerie d'après les textes poé- 
tiques du Moyen Age. [Revue des Questions historiques, 2® 
année, m, 1867, p. 345 — 82.) 

XXXVm. Léon Gautier: Les Epopées françaises. 

Paris, Palmé, in 8^ 1866 — 1867, t. i, p. 76 — 88, 112, 
127 — 41, 229, 248, 641 — 3; t. II, p. 390 — 460. 

Cptes B. : a. Henry Lasenre, Les épopées françaises . Paris, Palmé, 
1866, in 8?, 30 p. (Extr. de la Revue du Monde catholique)', — 

b. K. Bartsch, et P. Meyer, Revue critique, 1867, il, p. 259— 67 ; — 

c. P. Meyer, Recherches sur V épopée française du Moyen Age, Examen 
critique de V Histoire poétique de Charlemagne de M, G, Paris, et des 
Epopées françaises M. L. Gautier. Paris, Franck, 1867, in 8®, 79 p. 

(Extr. de la Bibl. de tEc. des Chartes^ 6« s , m , p. 28—63 » 3^4 
—4*.) 



. Gaston Boissier: Les théories nouvelles du poème 
épique. [Revue des Deux Mondes, 15 février 1867, p. 848 
— 79; et tirage à part.) 

Cfr. tf. H. Steinthal, Zeitschrift fur Volkerpsychologie , v, 1868, 
p. 112. 
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XL. Siméon lauoe: Le génie français dans la Chanson de 
Roland. {Revue Contemporaine ^ lv, 1867, p. 630 — 45.) 

XLI. Fernand Autié: Le caractère français dans la Chanson 
de Roland. Discours prononcé à la distribution des prix 
du collège de Pézenas, le 7 août 1867. 

Pézenas, Richard impr., 1867, in 8^ 14 p. 

XTiTI. M. Simon: Ueber den flexivischen Verfall des Substan- 
tivs im Rolandsliede. 

Bonn, 1867. 

XLm. Biehl: Die Karlssage in der altfranzôsischen Poésie, 
namentlich im Heldengedicht. 

Marienwerder, 1867, in 4®. 

2UiIV. Raymond Pomin: Essai sur Tesprit épique et satirique 
au Moyen -Age. (Recueil des publ. de la Soc. Havraise 
S études diverses de la 34® année^ 1867. Le Havre, 1868, 
p. 99—142.) 

XLV. Hugo Meyer: Abhandlung iiber Roland. Programm der 
Hauptschule zu Bremen. 

Bremen, 1868, in 4^ 22 p. 

Cptes B.: a, G. Paris, Revue Critique^ 1870, i, p. 98—107; — 
b, F. Liebrecht, Revue Celtique ^ i, 1870 — 72, p. 137 — 40. 

XIiVI, H. Steinthal: Das Epos. [Zeitschrift fur Volkerpsycho- 
logie und Sprachwissenschaft, v, 1868, p. i — 57.) 

XLVn. Léon Gautier : L'idée religieuse dans la poésie épique 
du Moyen -Age. 

, Paris, Palmé, 1868, in 8<>, 80 p. (Extr. de la Revue 

du Monde Catholique, 10 9^'® 1867, p. 665 — 95; 10 jan- 
vier 1868, p. 224 — 65.) 

XLViii. Tamisey de Larroque : Une question sur Roncevaux. 
[Revue de Gascogne, x, 1869, p. 332.) 

La réponse a été faite par P. Raymond, p. 365 — 8, et par Léonce 
Couture, p. 379 — 80. 

XLIX. G^aston Paris: La géographie de la Chanson de Ro- 
land. [Revue Critique, 1869, 11, p. 173 — 6.) 

II. Léon Gkkutier: L'idée politique dans les chansons de geste. 
[Revue des questions historiques, vn, 1869, p. 79 — 114.) 

2* 



20 

LI. Paul Meyer : Phonétique française. An et En toniques. — 
Extrait des Mémoires de la Société de linguistique de Paris 
(tome i). 

Nogent-le-Rotrou, Gouverneur impr. , 1870, in 8<*, p. 
258 — 60. 

Ln. François Saint-Maur : Roncevaux et la Chanson de Ro- 
land. Simple réponse à une question de géographie historique. 
Pau, Vignancour impr., 1870, in 8*^, 12 p. 
Cpte R. : a. L. Couture, Revue de Gascogne^ xi, 1870, p. 382—3. 

Lm. Joseph Haiipt: Le palais et le temple dace sur la co- 
lonne Trajane. 
Vienne, 1870. 

Cfr. a, G. Paris, Romania^ oct. 1873, P- 483* 

LIV. Marius Sepet: Le drapeau de la France. [Revue des 
questions historiques , x, 1871, p.156 — 63.) 

LV. Bresslau: Rechtsalterthiimer aus dem Rolandsliede. [Ar- 
chiv fur dos Studium der neueren Sprachen und Literaturen, 
XLvm, 1871-, p, 291 — 306.) 

LVI. Moriz Trautmann: Bildung und gebrauch der tempora 
und modi in der Chanson de Roland. L Die bildung der 
tempora und modi. 

Halle, Lippert, 187 1, in 8^, 30 p. 

Cpte B. : fl. Th. Millier, G'àttingische gelehrte Anzeigen^ 187 1, 
p. 666—71. 

LVIL Lenient: La poésie patriotique en France. L'épopée 
nationale. [Revue politique et littéraire^ 8 juillet 187 1, 
P- 35—42.) 

LVin. George W. Coz and Eustace Hinton Jones: Popular 
romances of the middle âges. 

London, Longmans, 1872, in 8^ i, p. 357 — 421. 

LIX. Gktston Paris: La vie de St. Alexis, poème du xi® 

siècle .... 

Paris, Franck, 1872, in 8®, p. 27 — 43. 

Optes R.: a, A. Mussafia, Lit. Centralblatt, 30 mars 1872, coL 
335 — 7; — ^. Ad Tobier, G'ôttingische gelehrte Anzeigen^ juin 1872, 
p. 881 — 903; — c. Boucherie, Revue des Langues Romanes, ^ y 1874, 
P' 5 — 37; — d. C. Chabaneau, R. d. L. R. rv, p. 330—9; — 
e. H. Nicol, Philological Transactions for 1873 — 4> P* 332 — 45; 
cfr. P. Meyer, Bibl. de tEc. des Chartes ^ 1874, P- 647—51. 
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LX. Hans Loesohhornt Zum normannischen Rolandsliede. 
Inaugural - Dissertation zur Erlangung der philosophischen 
Doctorwurde an der Georgia-Augusta zu Gôttingen. 

Leipzig, Breitkopf & Hàrtel impr., 1873, in 8®, 35 p. 

Cptes B.: a. G. Paris, Romania, avril 1873, p. 261 — 5; — 
b. H. Schuchardt, Centralblatt, 7 juin 1873, col. 7*4— "S- 

LXI. ' Gaston Paris: Romania, janvier 1873, P- ^4^ — ^• 

Noms des peuples paiens dans la Chanson 



de Roland. [Rofnania , juillet 1873, p. 329 — 34; cfr. p. 
480.) 

. Sachse : Ueber den Namen Roland. [Archiv fur das 
Studium der neueren Sprachen und Literaturen , lu, 1873, 
p. 459—62.) 

LXIV. Charles Joret: Du C dans les langues romanes. 
Paris, Franck, 1874, in 8®, p. 237 — 40. 

LXV. Gkuston Baynaud : Les assonances du Roland. [Romania^ 
ni, 1874, p. 290 — I.) 

LXVI. Franz Hill : Ueber das Metrum in der Chanson de Ro- 
land. Inauguraldissertation. 

Strassburg, Trûbner, 1874, in 8^, 36 p. 

Cptes B. : a. G. Paris, Romania 1874, p. 398 — 401; — b, Cfr. 
Boucherie, Revue des Langues Romanes ^ 1874, P» 624- 



. Coeuret: Ganelon d'après Théroulde dans son poème 
de Roncevaux et d'après Pulci dans son poème du Mor- 
gant. Etude historique et littéraire. [L Investigateur ^ août, 
sept., oct. 1874, p. 209 — 29; — et tirage à part.) 

IiJLVUJL. O. Weddigen : Etude sur la composition de la Chan- 
son de Roland. Inauguraldissertation de Rostock. 

Schwerin, 1874. 

a. Cfr. Stengel, Jenaer Literaturzeitung ^ 1877, p. 157. 

• Milà y Fontanals: De la poesfa herôico-popular Ca- 
stellana. 

Barcelona, Verdaguer, 1874, in 8®, p. 130—44, 455 — 9. 



22 

TiXX, Qaston Paris: Romania^ iv, 1875, p. 287. 

LXXI. Boeluner: A, E, I im oxforder Roland. [Romanische 
Studien, i, mai 1875, p. 599 — 620; — cfr. 1876, p. 
236—9.) 

TiXXtt. Coeuret: Documents historiques relatifs à la Chanson 
de Roland. [L'Investigateur, sept., oct. 1875, p. 218 — 25.) 

LXXm. Franz SchoUe: Die a-, ai-, an-, ^-Assonanzen 
in der Chanson de Roland. [Jahrbuch fur romanische und 
englische Sprachen und Literaturen, nouv. sér. , ra, 1876, 
p. 65—81.) 

LXXTV. Félix Brun : Conférence Léon Foucault. — Etude 
sur la Chanson de Roland. 

Paris, Pion impr., 1876, in 8**, 45 p. 

LXXV. Sohmilinsky: Probe eines Glossars zur Chanson de 
Roland. 

Halle, Fricke &^Beyer impr., 1876. (Jahresbericht des 
Stadtgymnasiums.) 

a, Cfr. Stengel, Jenaer Literatuneitung, 1877, p. ^S7' 

LXXVI. Q. Goulier : Les chansons de geste. [Revue de l En- 
seignement chrétien, 1876.) 

LXXVn. Guide Laurentius: Zur Kritik der Chanson de Ro- 
land. Inauguraldissertation zur Erlangung des Doctorgrades 
der philosoph. Facultat zu Leipzig. 

Altenburg, Blucher impr. [1876], in 8^ 37 p. 

CptoB B. . a. Stengel, Jencur Literaturzeitung, 1877, p. 157—8 ; — 
b, ^\io\ie,^ Zdtschrift fur romanische Philologie, i, 1877, p. 159—60. 

LXXVni. p. Meyer: Romania, 1877, p. 41, n. i. 

IiXXIX. Franz SchoUe: Die Baligantepisode , eine Einschub 
in das Oxforder Rolandslied. [Zeitschrift fur romanische 
Philologie, i, 1877, p. 26 — 40.) 

IiXXX. G. Paris: Bulletin de la Société de linguistique de 
Paris^ n®. 17. Paris, mai 1877, p. xlij*. 

laXXXI. Léon Gautier: Le style des chansons de geste. 
[Revue du Monde Catholique, 10 et 25 mai 1877.) 



IV. INDEX ALPHABETIQUE. 



Almasof 20 p. II. 
Amiel ig p. 7. 
Ampère VIII p. 15. 
Autié XLI p. 19. 

Avril (Adolphe d') 15, 18 p. 10; 270 
p. 12; 30 p. 13. 

Baret XXH p. 16; XXVI p. 17. 
Bartsch 11^ p. 9; 16 p. 10; XXIX^ 

p. 17; XXXV tf, XXXVni^ p. 18. 
Boehmer 26, 266 p. 12 ; LXXI p. 22. 
Boissier XXXIX p. 18. 
Bormans XXXIII p. 18. 
Boucherie "LIX^ p. 20 ; LXVI ^ p. 21. 
Bourdillon 3 P- 7 ; 4. 5» S', S" (et 

7/) p. 8. 
Bresslau LV p. 20. 
Brun LXXIV p. 22. 

Caillette de raervilliers XXVIII p 17. 

Caix 29^. 

Chabaille VII p. 15. 

Chabaneau LlXd p. 20. 

Chasles 7» p. 9. 

Coeuret LXVn p. 2i, LXXII p. 22. 

Couture XL VIII p. 19, LU a. 

Cox LVni p. 20. 

Damas Hinard XXV p. 17. 

Darcel y a p. 9. 

Dauphin XXIII p. 16. 

De la Rue IV p. 15. 

Delécluze 6 p. 8 (et XVI p. 16). 

Devisme XXI a p. 16. 



Diehl XLIII p. 19.' 

Drouilhet de Sigalas XX p. 16. 

Duchange XXI p. 16. 

Duchinska 17 p. 10. 

Du Meril XII p. 15. 

Duval V p. 15. 

Ebert XXXV ^ p. 18 
Eckstein III p. 14. 

Fauriel III p. 14. 
Fonmel 23^1 p. 11. 

Gaulle (J. de) 7^1 p. 8. 

Gautier 23 p. 11; 24, 25, 27, 28 

p. 12; XXXVn, XXXVIII p. 18; 

XLVII, L p. 19, LXXXI p. 22. 
Génin 7, yc, 7$ p. 8; 7^, 7 w, 9 

p. 9; XIV p. 15. 
Girardin (Saint Marc) 113 p. 14. 
Goedeke 23^ p. 12. 
Goulier LXXVI p. 22. 
Grasse XIII p. 15. 
Grimm (W.) i A p. 7, X p. 15. 
Guessaid 7 g p. 8. 

Haupt LUI p. 20. 

Héricault (Ch. d') XXIX p. 17. 

Hertz II p. 9. 

Hill LXVI p. 21. 

Hofmann 19 p. 11. 

Jônain 12 p. 10. 

Jones LVIII p. 20. 

Joret %%b p. 12; LXIV p. 21. 
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Keller 2 p. 7. 
Kôlbing 29 p. 13. 

Lacroix 7^ p. 8. 
Laserre XXXVIIIa p. 18. 
Laurentius LXXVII p. 2a. 
Lehugueur 22 p. 11. 
Lemcke XXXV ^ p. 18. 
Lenient LVII p. 20. 
Lenormant XV p. 16. 
Liebrecht XLV^ p. 19. 
Loeschhom LX p. 21. 
Luce XL p. 18. 

Magnin 7^ p. 9; III « p. 14; XVIa 

p. 16,- 
Mannier i^ p. 7 
Mazuy XI p. 15. 
Meyer (Hugo) XLV p. 19. 
Meyer (Paul) 21a p. 11; XXlXa p. 

17 ; XXXVIII^r p. 18 ; LI p. 20 ; 

LXXVIII p. 22. 
Michel (Francisque) i p. 7; 76 , yd 

p. 8; 7f p. 9; 21 p. II ; Ilr p. 14. 
Milâ y Fontanals LXIX p. 21. 
Monin II p. 14. 
Moreau i 3 p. 7. 

Miiller 8 p 9; 13 p. 10; LVI« p. 20. 
Mussafia 11^ p. 9; 12 a p. 10; 23 ^ 

p. II, LIXa p. 20. 
Musset (L. de) I p. 14. 

Nicol LIX^ p. 20. 

Pannier 23/ p. 11. 

Paris (Gaston) 15 a p. 10; 25 a, 26 a, 
28 fl p. 12 ; XXXII p. 17; XXjaiIfl!, 
XXXV p. 18; XLV«, XLIX p. 19; 
un a, LIXp. 20 ; LX«, LXI, LXII, 
LXVI j p. 21 ; LXX, LXXX p. 22. 

Paris (Paulin) 4 a, 7 A p. 8; jjj 7/, 
*io p. 9; XIX p. 16. 



Pomin XLIV p. 
Potvin XXIV p. 
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Baymond XLVIII p. 19. 
Raynaud (Gaston) LXV p. 21. 
Raynouard la p. 7 ; Ha p. 14. 
ReifTenberg IX p. 15. 
Reynaud 7 m p. 9. 
Rosenberg 30 p. 17. 
Roux XXXIV p. 18. 

Sachse LXIII p. 21. 

Saint-Albin 14 p. 10. 

Saint-Maur XXXI p. 17; LU P^ ao- 

Saint-Victor 23^ p. 11. 

Sainte Beuve XXVII p. 17. 

Schlegel (A. W.) HI* p. 14. 

Schmilinsky LXXV p. 22. 

SchoUe LXXIII, LXXVII 3, LXXIX 

p. 22. 
Schuchardt LX^ p. 21. 
Sepet 23 ^/ p. II ; LIV p. 20. 
Simon XLII p. 19. 
Steinthal XXXIX a p. 18 ; XL VI p. 19. 
Stengel 29a p. 13, LXVIIIa p. 21 ; 

LXXV a, LXXVII rt p. 22. 
Suchier 29 r p. 13. 



Tamizey de Larroque XLVIII p. 

Thomassy le p. 7. 

Thoms 1/ p 7- 

Tobler XXXVI p. 18; LIX^ p. 

Trautmann LVI p. 20. 

Veuillot 23 f p. II. 
Vitet 7/ p. 9. 

Weddigen LXVtlI p. 21. 

Wey XVIII p. 16. 

Wirth VI p. 15. 

Wolf (Adolf) II fl p. 9. 

Wolf (Ferdinand) 11^ p. 14. 

Wright I ^ p. 7 ; XVII p. 16. 
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Imprimerie Breitkopf et Hârtel à Leîpsic. 



Aus dem Verlag von Gebr. Henninger in Heilbronn: 



Aiol et Mirabel und Elle de Saint GUlle. Zwei altfranzôsische Helden- 
gedichte. Mit Anmerkungen und Glossar zum ersten Mal herausgegeben 
von Dr. IV. Foerster, Professer der romanischen Philologie an der 
Universitât Bonn. I. Theil : Aiol et Mirabel. 9 M. II. Theil i. Heft: 
Elie de Saint Gille. z Jl ^S A- 

Altfranzôsische Sagen, gesammelt von Adelbert von Kelîer. Zweite Auf- 
lage. 6 Jl. 

Alte gute Sehwânke, herausgegeben von Adelbert von Keller. Zwçite 

Auflage. I UJf 80 rJ>.. 
Andresen, K. Q., Ueber deutsche Volksetymologie. Zweite ver- 

mehrte Auflage. 3 ./^ 60 rJf 
Boehmer, Dr. Eduard, Die provenzalisehe Poésie der Qegenwart. 

\ M zo A- 
BriefWechsel zwischen Jacob Qrimm und Friedrich David Oraeter 

aus den Jahren 1810 — 1813. Herausgegeben von Hermann Fischer. 

I ^ 60 A. 
Calderon. — El mâgico prodigioso, comedia famosa de D. Pedro 

Calderon de la Barca, publiée d'après le manuscrit original de^la 

bibliothèque du duc d'Osuna, avec deux fac-similé, une introduction, 
• des variantes et des notes par Alfred Morel-Fatio. 9 J(. 
Carmina clericorum. Studentenlieder des Mittelalters. Edidit domus 

quaedam vêtus. Dritte Auflage. i .4f 20 A» 
De tribvs impostoribvs. Anno MDUC. Zweite, mit einem neuen 

Vorwort versehene Auflage von Emil Weller. i M. 
Jus potandi oder Deutsches Zech-Kecht. Commentbuch des Mittelalters. 

Nach dem Original von 161 6 mit Einleitung neù herausgegeben von 

Dr. Max Oherbreyer. i M. 
Koschwitz, Dr. Eduard, Ueberlieferung und Sprache der chanson 

du voyage de Charlemagne à Jérusalem et à Constantinople. 

Eine kritische Untersuchung. 3 M. 
La Fontaine's Fabeln. Mit Einleitung und deutschem Commentar von 

Prof. Dr. Adolf Laun. I. Theil : Die sechs Bûcher der ersten Samm- 

lung von 1668. ^ M S^ (^' ^' Theil unter der Presse.) 
Baszmann, A., Die Niflungasaga und das Nibelungenlied. Ein 

Beitrag zur Geschichte der deutschen Heldensage. 5 Jl. 
Boland. — lia chanson de Boland. Genauer abdruck der Venetianer 

handschrift IV, besorgt von Dr. Eugen K'ôlbing. 5 M. 
Steinbuch, Das. Ein altdeutsches Gedicht von Volmar mit Einleitung, 

Anmerkungen u. einem Anhange herausgegeben von H ans Lambel. 5 M, 
Studien, Englisohe. Herausgegeben von Dr. Eugen Kolbing. I. Band. 

I. Heft 6 Ji. 2. Heft S Uîf 50 A. (3. Heft unter der Presse.) 
De Valdés, Joh. — Lac spirituale. Johannis de Valdés institutio pue- 

rorum christiana edidit Fridericus Koldewey. Accedit epistola Eduardi 

Boehmer ad editorem. Editio altéra. \ jU zo (\. 
Maistre Wace's Boman de Bou et des ducs de Normandie. Nach 

den Handschriften von Neuem herausgegeben von Dr. Hugo Andresen. 

I. Band (I. und II. Theil) 8 M. [U. Band (III. Theil) unter der Presse.] 
Witte, Karl, Dante - Forsohungen. Altes und Neues. Mit Dante's 

Bildniss nach Giotto, in Kupfer gestochen von Julius Thaeter, 

I. Band \% M. [H. Band in Vorbereitung.] 
Zingerle, Ignaz, V. Beiserechnungen Wolfgers von Ellenbrechts- 

kirchen, Bischofs von Passau, Patriarchen von Aquileja. Ein 

Beitrag zur Waltherfrage. Mit einem Facsimile. 2 Ji. 
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Du même auteur pour paraître prochainement: 

Provençalistes du XVIIh siècle. Lettres inédites de 
Sainte-Palaye, Mazaugues, Caumont et la Bastie, 
publiées et annotées. , 

Catalogue des dictionnaires et des- grammaires des 
patois d'oïl et d'oc. 

Bibliographie de la littérature en Langue d'Oc de 
1847 à 1877. 

Prouverbis et santanços provençalos recueillis par 

Jean de Cabanes (d'Aix) 165 3 — 1 7 1 7. 
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Imprimerie Breitkopf et Hàrtel à Leipsîc. 
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